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VALSTYBEI NUOSAVYBES TEISE PRIKLAUSANCIU MELIORACIJOS STATINIU AVARINIO

REMONTO DARBUY PIRKIMO SUTARTIS NR. MS- /#&

2020 m. liepos 3
Mazeikiai

Mazeikiy rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 167371234, kurios

registruota buveiné yra Laisvés g. 8, MazZeikiai, atstovaujama MaZeikiy rajono savivaldybés administracijos

(toliau — Administracija) direktorés Laimos Nagienés, veikiangios pagal Administracijos nuostatus (toliau —
Uisakovas), ir

UAB ,,Hidrotechniniai statiniai®, juridinio asmens kodas 166636338 kurios registruota buveiné

yra Melioratoriy g. 1, MaZeikiai, atstovaujama direktoriaus Kazimiero Ziléno, veikian&io pagal bendroves
istatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu vadinami éalimis, o kiekvienas atskirai - ,,Salimi“, sudaréme Sia Sutartj, kurioje

susitariame;:
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1.2.

2.1.
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3.1.
3.2.

3.3,

3.4.
3.5.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS
Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka sagvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymuose.
Visus ginCus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygy, kurie gali atsirasti vykdant $ig Sutartj,
taip pat dél to, kas neaptarta $ioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj aiSkinti vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés

aktais, pirkimo dokumentais ir pirkimo salygomis su visais $iy dokumenty priedais, Rangovo
pasiiilymo dokumentais.

2. SUTARTIES OBJEKTAS
Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo rizika ir jégomis jsipareigoja atlikti valstybei
nuosavybeés teise priklausanciy melioracijos statiniy avarinio remonto darbus (toliau — Darbai)
pagal Rangovo pasillyme pateiktus Darby atlikimo jkainius, 3ioje Sutartyje bei Techningje
specifikacijoje numatytomis salygomis, terminais ir tvarka bei perduoti Darby rezultata UZsakovui, o
UZsakovas jsipareigoja uZz tinkamai ir laiku atliktus Darbus sumokéti Rangovui $ioje Sutartyje
nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.

Darby apimtis, kokybé bei kiti Darbams keliami reikalavimai apibrézti Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas).

Darby atlikimo vieta — Mazeikiy rajono savivaldybés teritorija. Konkreti Darby atlikimo vieta
nurodoma UZsakovo rastu Rangovui pateiktame UZsakyme (Sutarties 3 priedas).

Darbai uZsakomi pagal UZzsakovo raStu Rangovui pateiktg UZsakyma (Sutarties 3 priedas) ir atliekami
per UZzsakyme nurodyta darby atlikimo terming. Darbai pradedami ne véliau kaip per 3 dienos po
UZzsakymo pasiraS§ymo dienos, baigiami ne véliau kaip per 1 (vieno) ménesio laikotarpj.

3. SUTARTIES OBJEKTO KAINA

Si sutartis yra fiksuoto jkainio kainodaros sutartis.

Pradiné Sutarties verté negali vir§yti 40 558,00 Eur be PVM (keturiasde$imt tiikstanéiy penki Simtai
penkiasdeSimt aStuoni eurai 00 ct), 49 075,18 Eur su PVM (keturiasde§imt devyni tiikstanciai
septyniasdeSimt penki eurai 18 ct) su PVM. Tai yra maksimali lé$y suma, kuria planuojama skirti
Sutarties 2.1. punkte nurodyty Darby jsigijimui. Sutarties kaina, kurig UZsakovas turés mokéti
Rangovui priklausys nuo vykdant Sutartj faktiSkai ir tinkamai atlikty Darby apimties, kuri
apskaidiuojama pagal Rangovo pasiiilyme nurodytus jkainius.

Rangovo pasiillyta darby kaina, Tiekéjo pasililyme numatyty preliminariy kiekiy ir jkainiy sandaugos

suma, pridedant PVM — 33 856,84 Eur su PVM (trisdedmt trys tikstanéiai aStuoni Simtai
penkiasdeSimt Sesi eurai 84 ct).

Darby jkainiai yra nurodyti Sutarties priede Nr. 2 ,,Rangovo pasiiilymas®.

UZsakovo pirkimo dokumentuose nurodytas Darby kiekis yra preliminarus, todél Uzsakovas
nejsipareigoja nupirkti viso Darby kiekio ir/arba sumokéti visos Sutarties kainos, numatytos $ios
Sutarties 3.2. punkte bei Rangovo pasitilyme. UZsakovo pirkimo dokumentuose nurodyti preliminariis
Darby kiekiai bus naudojami tik pasmlqu vertinimui ir negali biiti laikomi maksimaliais. Vykdant
Sutart] preliminari darby apimtis gali kisti, taciau jsigyjant minétus Darbus Sutarties verté negali biti
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virSijama. Darbai uZsakomi pagal poreikj, vadovaujantis melioracijos statiniy btiklés vertinimo
defektiniais aktais, suderintais su V] Valstybés Zemeés fondu.

Rangovas Darbus atlieka tik gaves Uzsakovo pateikta rastiska UZzsakyma. Mokéjimai bus atliekami uz
faktiskai atliktus Darbus, nevirSijant pradinés Sutarties vertés.

Tuo atveju, kai mokes€ius reguliuojandiy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka
Uzsakovas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) | valstybés biudZeta uz
suteiktas paslaugas (jsigyta pirkimo objekta), i pasiiilymo kaina/sagnaudas jskaitytas PVM sudarant $ig
Sutartj iSskai¢iuojamas.

| Darby jkainius yra jskaiciuotos visos Darby jkainio sudedamosios dalys, visos Rangovo patiriamos
iSlaidos ir mokes¢iai. Jokios papildomos Rangovo iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.
Rangovo pasililyme ir lokalinése samatose nurodyti Darby jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo
perskai¢iuojami nebus. Visg rizikg dél Darby atlikimo jkainiy padidéjimo prisiima Rangovas.

Darby jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojami, i$skyrus:

ikainio perskaiiavimg pasikeitus pridétinés vertés mokes€iui (PVM). Pasikeitus PVM, Darby jkainis
be PVM nekeiCiamas. Darbai atliekami tuo jkainiu, kuris nurodytas Rangovo pasitilyme ir jkainis
nekinta per visa Sutarties trukme, i§skyrus PVM pasikeitima;

ikainio pasikeitimas jforminamas papildomu UZsakovo ir Rangovo pasiraSomu susitarimu.

UzZsakovas uz faktiskai laiku ir kokybiskai atliktus Darbus su Rangovu atsiskaito ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Saskaita-faktira UZsakovui
pateikiama po to, kai Salys pasiraso Darby perdavimo-priémimo aktg.

Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Darby perdavimo-priémimo aktu, kuris pasiraSomas
Rangovo ir UZzsakovo jgalioty atstovy. Detali Darby priémimo — perdavimo tvarka apraSyta §ios
Sutarties 4 skyriyje.

Saskaita — faktiira pagal $ig Sutartj turi biiti teikiama naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“
(elektroninés paslaugos ,E. sgskaita™ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) priemonémis.
Esant elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® sutrikimams, Rangovas saskaitg — faktiirg teikia UZsakovui
kitu su UzZsakovu suderintu biidu.

Saskaita — faktiira turi biti pateikiama ne anks€iau nei abiejy Saliy suderintas ir pasirasytas priémimo-
perdavimo aktas be trilkumy/pastaby (t.y. kai paSalinti visi trikumai ar pastabos, nurodytos
ankstesniuose priémimo-perdavimo aktuose, jei tokiy buvo).

Uzsakovas uz atliktus Darbus su Rangovu atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko
saskaity.

4. ATLIKTO SUTARTIES OBJEKTO PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Darby rezultatas turi atitikti Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty reikalavimus ir $ios Sutarties

keliamus reikalavimus.

4.2. Jeigu Uzsakovas Darby priémimo-perdavimo metu turi pastaby dél atlikty Darby kiekio ir/arba kokybeés

43.

4.4.

4.5.

4.5.1.

ir/arba nustatomi atlikty Darby kokybés trikumai ir/arba neatitikimai melioracijos techniniy
reglamenty reikalavimams, visi neatitikimai/trikumai nurodomi raStu ir grgZinami kartu su
nepasirasytu darby priémimo-perdavimo aktu.

UZzsakovas, atsizvelgdamas | trikumy pobuidj, kiekj bei sudétinguma, nurodo Rangovui protingg
terming, kuris skai¢iuojamas nuo rastiSky pastaby pateikimo Rangovui
neatitikimams/trikumams pasalinti.

Apmokeéjimui uz atliktus Darbus gauti, Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai
Rangovas perduoda visy pagal UzZsakyma atlikty Darby uzbaigimo ir su tuo susijusius dokumentus,
i$taiso visus defektus ir nebaigtus Darbus ir Salys pasiraio Suremontuoty melioracijos statiniy
pripazinimo tinkamais naudoti ir priezitiros darby atlikimo akt.

Darby rezultatas priimamas ir priemimo dokumentai jforminami, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
zemés iikio ministro 2006 m. sausio 31 d. jsakymo Nr. 3D-35 ,,Dél melioracijos techninio reglamento
MTRI1.11.01:2006 ,Melioracijos statiniy pripazinimo tinkamais naudoti tvarka“ patvirtinimo*
reikalavimais bei Sios Sutarties salygomis:

Rangovas raStu informuoja UZsakova apie Darby uzbaigimo datg ir pateikia UZsak ovui atlikty Darby
dokumentacija, susijusia su atlikty Darby vykdymu: Darby priémimo-perdavimo akts, panaudoty

statybos produkty (medziagy) atitikties deklaracijas, Darby jvykdymo iSpildomajg dokumentacija
(kontroling geodezing nuotrauka) ir kt.;

dienos, Darby
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4.5.2. Rangovas iki Darby pripaZinimo tinkamais naudoti komisijos patikrinimo dienos privalo istaisyti

nustatytus defektus bei paSalinti i§ Statybvietés visy dar likusiy Rangovo medziagy pertekliy, Siuksles,
laikinuosius statinius.

4.5.3. Rangovas privalo sudaryti tinkamas darbo salygas Uzsakovui ir komisijai Darbams apZitréti.

5. SUTARTIES SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAT

5.1. Rangovas jsipareigoja:

5.1.1.

5.14.

5.15.

3:1:7,

5.1.9.
5.1.10.

5.1.11.
5.1.12.
5.1.13.

5.1.14.
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5.1.17.

atlikti Darbus, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos melioracijos jstatymu ir kitais jstatymais,
reglamentuojanciais statinio saugos ir paskirties reikalavimus, Melioracijos techniniu reglamentu
MTR 2.02.01:2006 ,Melioracijos statiniai. Pagrindiniai reikalavimai“, MND-29 ,Plastmasinis
drenazas ir jo jrenginiai“, MND-19 ,Pagrindiniai grioviy ir drenaZo jrenginiai“, kitais Lietuvos
Respublikoje galiojanciais privalomaisiais statybos techniniais reglamentais, normatyviniais aktais
ir taisyklémis, pagal Sig Sutart] savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,
iskaitant, bet neapsiribojant Darby atlikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias kokybiskai pagal
UZzsakovo pateikta Techning specifikacija (Sutarties priedas Nr. 1) Sioje Sutartyje nurodytais
terminais ir saglygomis;

Darbus pradéti ne veliau kaip per 3 dienas po UZsakymo pasiraS§ymo ir atlikti ne véliau kaip per 1
men.;

pagal galiojan€iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Techningje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas) nurodytus reikalavimus, paskirti kvalifikuotus specialistus Darbams atlikti ir uztikrinti, kad
Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Darbus atlikty reikiamas ir optimalus
specialisty skaiius ir Rangovo specialistai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj;

tuo atveju, jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad pirkimo Sutartj vykdys tik tokig
teise turintys asmenys;

derinti atliekamus Darbus su su fiziniais ir juridiniais asmenimis, kuriy inZineriniai tinklai, statiniai,
zemes sklypai arba kita nuosavybés forma turi sgveikos su vykdomais Darbais;

garantuoti ir atsakyti uz darbo sauguma objektuose, prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo
higieng statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta Darby
vykdymo teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanéiy Zmoniy apsauga nuo atliekamy
Darby sukeliamy pavojy. Atsakomybé uz nelaimingus atsitikimus darbe tenka Rangovui. Rangovas
uztikrina, kad nebus paZeisti tre¢iyjy asmeny interesai;

imtis visy priemoniy UZsakovo, jam patikéto turto saugumui uZtikrinti ir prisiimti atsakomybeg uz bet
kokj aplaiduma, dél kurio tas turtas buvo prarastas arba sugadintas;

savo saskaita apsaugoti ir apginti UZsakova, jo atstovus ir darbuotojus nuo bet kokiy ieskiniy,
reikalavimy, nuostoliy ar Zalos, kylanciy i§ bet kokio Rangovo veiksmo ar neveikimo, atliekant
Darbus, jskaitant ir teisiniy nuostaty pazeidimus arba tredios Salies teisiy | patentus, prekinius
zenklus ir kitas intelektinés bei pramoninés nuosavybés formas. Rangovas atsako tik uZ tuos
ieSkinius, reikalavimus, nuostolius ar Zala, kurie yra tiesiogiai susije su jo sutartiniy prievoliy
nevykdymu;

teikti UZsakovui informacija susijusia su Darby vykdymu;

suraSyti atlikty Darby perdavimo - priémimo aktus ir atlikty darby vertés pazymas. Darby perdavimo
priémimo dokumentacija turi biti detalizuota, aiski ir parengta pagal UZsakovo reikalavimus;
Uzsakovui nurodzius priémimo—perdavimo akte atlikty Darby trikumus/neatitikimus/pastabas,
iStaisyti juos savo saskaita per Uzsakovo nurodyta protingg termina;

uzbaiges Darbus, nedelsiant pateikti visus reikiamus dokumentus dél Darby uzbaigimo bei dalyvauti
Darby uzbaigimo procediirose $ioje Sutartyje nurodytomis sglygomis;

ivykdes Sutartyje aptartus Darbus iki jy perdavimo Uzsakovui dienos, savo léSomis paSalinti Darby
metu susikaupusias jvairias atliekas, o utilizuotinas — utilizuoti savo léSomis;

uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios

_informacijos konfidencialumg bei apsaugg;

vykdyti Uzsakovo ratiskus teisétus nurodymus, susijusius su $ios Sutarties vykdymu;

. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti

uzbaigti Darby atlikima $ioje Sutartyje nustatytais terminais;
pasitelkti subtiekejais, kurie nurodyti Pasitilyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami: nurodyti
Rangovas pradejes vykdyti Sutartj jsipareigoja praneSti Uzsakovui tuo metu Zinomy subtiekéjy




5.1.18.

pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Rangovas subtiekéjus gali keisti tik pateikes
UzZsakovui rastiSka tokio pakeitimo pagrindima ir gaves rastiSska Uzsakovo sutikimg. Jeigu Rangovas
sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo nurodyti Rangovo
pasiilyme, jis privalo apie tai raStu informuoti UZsakova bei kartu su informacija apie naujus
subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanéius dokumentus ir
dokumentus, patvirtinanéius kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami);

prisiimti atsakomybg uz subtiekéjy nejvykdytas arba netinkamai jvykdytas prievoles, jeigu Rangovas
juos pasitelke savo prievoléms pagal Sig Sutart]j jvykdyti;

5.1.19. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose, taikomuose

5.2.
52.1.

52.2.
5.23.
5.3.

Jed ks
3.3.2,

54.
54.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

54.4.1

5444
5.5.

-6.1.

vykdant Sutartj, ir (ar) kylanéias i$ Sios Sutarties;

Rangovas turi teise:

gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus;

naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;
jei UZsakovas naudojasi Sutarties 5.4.3. papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybe, Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams subteikéjams, pateikdamas
UZzsakovui ir subtiekéjui rastiska tokio prieStaravimo pagrindima;

Uzsakovas jsipareigoja:

laiku priimti i§ Rangovo tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus ir laiku uZ juos atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, butinus Darbams atlikti;
UzZsakovas turi teise:

kontroliuoti ir priziliréti, ar atliekamy Darby eiga, kiekis, medZiagy kokybé ir jrangos naudojimas
atitinka Techninés specifikacijos (Sutarties priedas Nr. 1) bei melioracijos techniniy reglamenty, kity
Lietuvos Respublikoje galiojanéiy privalomuyjy statybos techniniy reglamenty bei normatyviniy
dokumenty reikalavimus;

jeigu Darbai atlikti nekokybiskai, nepasiraSyti Darby perdavimo — priémimo akto ir nemokéti uz
atliktus Darbus tol, kol Rangovas nepasalins nustatyty trikumy pagal pareikstg pretenzija;

tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Apie tai UZsakovas ra$tu informuoja subtiekéjg per 3 darbo
dienas po informacijos apie jj gavimo dienos. Subtiekéjas norédamas pasinaudoti tokia galimybe,
raStu pateikia praSyma UZsakovui. Kai subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir $io subtiekéjo, kurioje apraSoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje
(sudarytoje tarp Rangovo ir subtiekéjo) nustatytus reikalavimus. Trialéje sutartyje atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka.
Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeifia Rangovo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

reikalauti, kad Rangovas, atlikgs Darbus paZeisdamas Sioje Sutartyje numatytas sglygas, nesilaikes
melioracijos techniniy reglamenty, kity Lietuvos Respublikoje galiojandiy privalomyjy statybos
techniniy reglamenty bei normatyviniy dokumenty reikalavimy, per nustatyta protinga termina:

. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga, arba
5442.

5443.

neatlygintai pagerinty atliekamy Darby kokybe, arba
neatlygintai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

. atlyginty Uzsakovui Darby trikumy Salinimo i$laidas.

Darby rezultato, jrengimy ar Rangovo naudojamy medziagy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo atveju
nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo UZsakovui momento, rizika tenka Rangovui.

6. DARBU KOKYBES GARANTIJA

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pareikalavus, atlikti
visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo sgskaita ir rizika atlikti Darbus,

- Jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis medZiagomis, netmkama darby kokybe arba betr

6.2.

kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.
Rangovas per visg garantinj laika uztikrina, kad atlikti Darbai atitinka normatyviniy statybos
dokumenty nustatytus reikalavimus. Kokybés garantija taikoma visoms Darby rezultato sudétinéms

dalims, o uZ panaudoty medziagy kokybg Rangovas atsako kaip pardavéjas pirkimo - pardavimo
sutartyje.
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7.2.

1.3

74.

7.5,

7.6.

7.7.

1.7.1.

1.7.2.

71.8.

7.9.

7.10.

7.11.

7.13.

7. SUTARTIES SALIJ ATSAKOMYBE
Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutart;.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo Isipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.
Sutarties tinkamas jvykdymas i§ Rangovo pusés yra uztikrinamas netesybomis — 5 proc. (penkiy
procenty) bauda nuo pradinés Sutarties vertés su PVM (Sutarties 3.2. punktas). Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dalykas — Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj ir jos priedus paZeidimas, dalinis ar
visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
Uzsakovui dél Rangovo kaltés pazeidus Sutartj. Jei kartu su Darbais bus pristatomos prekeés, kurias
gamina ne pats Rangovas, o gamintojas, Rangovas, teikdamas pasiiilymg pirkimui ir vykdydamas
Sutartj, atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius $ios Sutarties pazeidimus.
Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UZsakovas
pareikalauja sumoketi Sutarties 7.2. punkte numatyto procentinio dydZio baudg. Prie$ pateikdamas
reikalavimg sumoketi bauda, UZsakovas jspéja apie tai Rangova, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy
isipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavimag bei nurodo protinga
terming trikumams pasalinti.
Del UZsakovo kaltés neatlikus apmokéjimo $ioje Sutartyje nustatytais terminais, Rangovo rastisku
pareikalavimu, UZsakovas privalo sumokéti Rangovui 0,02 proc. delspinigiy, nuo laiku neapmokétos
sumos, uz kiekvieng pradelsts diena.
Rangovas nepagrjstai uZdelsgs Darby atlikima pagal per UZsakovo UZsakyme nurodyta Darby
atlikimo terming, UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui 0,02 % delspinigius nuo neatlikty darby
uz kiekviena uZdelsta dieng. Rangovui uZdelsus atlikti Darbus daugiau kaip 7 (septynias)
kalendorines dienas, UZsakovas turi teis¢ reikalauti i§ Rangovo sumokeéti 25,00 (dvidesimt penkiy)
eury bauda uz kiekviena uzdelsta dieng iki bus kol bus atlikti uzdelsti Darbai.
UzZsakovas turi teis¢ reikalauti, o Rangovas gavegs UZzsakovo reikalavima, privalo sumokéti 5000,00
(penkiy tikstanéiy) eury dydzio bauda ir padengti visus UZsakovo dél to patirtas iSlaidas ir
tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia $i bauda, esant bent vienai i§ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
Rangovas atsisako vykdyti Sutartj t.y. Rangovas aiskiai savo veiksmais/neveikimu parodo savo
ketinima nevykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj;
Rangovui vienasaliSkai nutraukus Sutartj, nesant UZsakovo kaltés.
Jei Rangovas nekokybiskai atlieka Sutartyje numatytus Darbus, UZsakovas turi teisg suraSyti
Sutarties paZeidimo akta (Sutarties priedas Nr. 4). Sio akto pagrindu UZsakovas turi teise taikyti
Rangovui 100,00 (vieno Simto) eury uz kiekviena pazeidimo atvejj. PaZeidimo (defektinis) aktas
suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu Rangovo atstovas neatvyksta sutartu laiku arba
atsisako dalyvauti, suraSomas vienaSalis pazeidimo (defektinis) aktas jam nedalyvaujant, kuris
Rangovui yra privalomas. Rangovas privalo savo saskaita pasalinti Darby trikumus. Nepaalinus
trikumy per nustatyta terming, Siame punkte numatyta bauda taikoma pakartotinai.
UZsakovas reikalavimg sumokéti netesybas (bauda arba delspinigius) pateikia Rangovui rastu
(elektroniniu paStu) Sutartyje nurodytu adresu. Rangovas privalo netesybas (baudg arba delspinigius)
pagal $ig Sutarties nuostata sumokéti j Sioje Sutartyje nurodyta UZsakovo saskaitg ne véliau kaip per
5 (penkias) kalendorines dienas nuo UZzsakovo reikalavimo mokéti pateikimo dienos. Jeigu
netesybos (bauda arba delspinigiai), per nustatyta termina nesumokami, UZsakovas iSskai¢iuoja
netesyby (baudy arba delspinigiy) suma i§ Rangovui mokétiny sumy.
Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai sustabdyti mokéjimus ir yra atleidZiamas nuo pareigos mokéti
delspinigius, jeigu Darbai atlikti nekokybiskai iki Darby kokybé bus istaisyta.
Salys pareiskia ir pripazjsta, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei
protingo dydZio ir sutinka, kad jos neblity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis pr1evoles yra
ivykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negintijama
nukentéjusios Salies patirty nuostoliy suma, kuria kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiai Saliai dél

~Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nerelkalaujant nuostoliy dydj patvirtinandiy jrodymuy.
7.12.

Salys susitaria, kad ikilus vierios i Sios Sutarties Saliy atsakomybei, kaltoji Salis privalés visiskai
atlyginti nuostoliy padengimo, i§ieskojimo, ginéy sprendimo ir teismy i$laidas.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.
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Kopija
8. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS
Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanéiomis nuo Rangovo valios, dél kuriy Rangovas negali
vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdZiui,
pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties
vykdymui; UZsakovui biitinas papildomas laikas atlikti papildomq pirkimg, ne dél Uzsakovo kaltés
veluoja kitos UZsakovo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai Sutardiai, vykdymas; kitos
aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas
Uzsakovas), Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti Rangovo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri
negali biti vykdoma, vykdyma.
Atsiradus aplinkybems, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Rangovas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti UZsakova, pateikdamas informacijg ir dokumentus, jrodan&ius
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausandiy nuo Rangovo.
ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Rangovui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty
jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.
Jei Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezas¢iy, nepriklausanéiy nuo Rangovo, buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdesimt) dieny, praéjus 60 (SeSiasdeSimt) dieny
Rangovas gali raSytiniu praneSimu UZsakovo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14
(keturiolika) dieny arba nutraukti Sutart;.
Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu buvo
likgs terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant
vykdymo termina, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.
Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Rangovo sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.
UZsakovas taip pat turi teis¢ sustabdyti Darby ar kurios nors jy dalies vykdyma, jeigu jam pagrijstai
kyla jtarimy dél tiekiamy Darby kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Darby
kokybe. Tokiu atveju Darby ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.
Sustabdyty Darby ar jy dalies vykdymas atnaujinamas Sios Sutarties 8.4 ir 8.5 papunk&iuose
nustatyta tvarka. UZsakovo galimybé pasinaudoti $ia teise negali priklausyti nuo Rangovo valios ar
biiti jo jtakojama.
Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biti

rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

9. PAPILDOMI DARBAI

Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby vykdymui
skirtas léSas, Sutarties objektui jgyvendinti bitina jsigyti papildomus darbus, kurie UZzsakovo nebuvo
numatyti pirkimo dokumentuose, Rangovas pateikia papildomy darby lokaline samata, kurioje
nurodo papildomy darby kainas ir jas suderina su UZsakovu. Papildomy Darby kainos samatose
negali virSyti vidutiniy rinkos kainy, numatyty UAB ,Sistela“ rinkiniuose, UAB ,Sistela“
rinkiniuose nesant papildomy darby (medZziagy) jkainio, Rangovas pateikia darby ir/ar medziagy
kainas patvirtinanc¢iy dokumenty kopijas.

Salims sutarus dél darby papildomy darby butinybés, motyvuota siilymg dél papildomy darby
butinybés ir ji pagrindzianCius dokumentus Uzsakovo atsakingam uZ sutarties vykdymg asmeniui
pateikia Rangovas. Rangovo atstovas rastu pateikia prasyma dél papildomy darby pagrjstumo bei
papildomy darby bitinybg pagrindZianéius dokumentus, nurodo papildomy darby pavadinimus,
vienetus, kiekius, taip pat pateikia argumentus, pagrindZiandius papildomy darby bitinybe,
techninius sprendinius, jkainiy nustatymo pagrindimg ir skaiiavimg. UZsakovo atsakingas uz
sutarties vykdyma asmuo, iSnagrinéja papildomy -darby - bitinybe pagrindziandiy dokumenty
pagristuma. Jei UZsakovo atsakingas uz sutarties vykdyma asmuo pateiktuose dokumentuose nustato

_ netikslumy ir (ar) klaidy; graZina tikslinti j Juos pateikusiam- Rangovui. Susitarimas dél-papildomy

darby jforminamas papildomus susitarimu prie Sutarties, kuris pasira$omas abiejy $aliy. Uzsakovui
patvirtinus susitarimg dél papildomy darby, Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus.
Susitarimas dél papildomy darby laikomas sudétine sutarties dalimi.

UZsakovas jokiais atvejais neapmoka uz Rangovo atliktus papildomus darbus, kuriy Rangovas i8
anksto ra$tu nesuderino su UZsakovu.
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Papildomi darbai galimi vadovaujantis LR VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta 2017 m. birzelio 28 d. VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 15-95 (su vélesniais papildymais ir pakeitimais). Papildomi darbai
iforminami abiejy Saliy pasiraSytu papildomu susitarimu.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PAKEITIMAI
Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja 6 (SeSis) ménesius, skaiiuojant nuo jos
isigaliojimo datos, arba iki Sutarties nutraukimo dienos. Rasytiniu abipusiu Saliy susitarimu Sutarties
galiojimo terminas gali biiti pratgsiamas ne ilgesniam kaip 6 (3e8iy) ménesiy laikotarpiui iki
Uzsakovas iSnaudos visa maksimalig pirkimui skirta 168y suma nurodyts Sutarties 3.2 punkte.
SutarCiai pasibaigus, lieka galioti Darby kokybés garantijos, atsiskaitymo, netesyby, nuostoliy
atlyginimo bei gincy, kylan¢iy i§ Sios Sutarties, sprendimo tvarka.
Sutartis pasibaigia bet kuriuo sutarties galiojimo laikotarpiu, jeigu UZsakovas i$naudoja visa
maksimalig pirkimui skirta 168y suma nurodyta Sutarties 3.2 punkte.
Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnio nuostatomis.
Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai aliai atitinkamg praSyma bei
J1 pagrindzianius dokumentus. Salis, gavus tokj pradyma, privalo jj iSnagrinéti per 5 (penkias) darbo
dienas ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé
priklauso Uzsakovui.

Sutarties salygy pakeitimas turi biti jformintas papildomu susitarimu ir pasiradytas abiejy Saliy.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMO SALYGOS
Sutartis gali buti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

Sutartis gali biiti nutraukiama LR VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje ir LR Civiliniame kodekse
numatytais atvejais.

UZzsakovas turi teisg vienaSaliSkai neteismine tvarka nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Rangova prie$ 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny, Siais atvejais:

kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

kai Rangovas padaro esminj Sutarties pazeidima;

kai Rangovas Darbus atlieka nekokybiSkai ir per pagrjstai nustatyta laikotarpj nejvykdo UZsakovo
nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

kai Rangovas perleidzia Sutarties reikalavimus be UZsakovo Zinios;

kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ikine veikla, arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

kai UZsakovas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

kai Darbai tampa nebereikalingi.

Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai neteismine tvarka nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny rastu pranesgs apie tai UZsakovui, jeigu UZsakovas nevykdo savo jsipareigojimy
arba vykdo juos kitomis salygomis, negu numatyta Sutartyje ir jeigu per Rangovo nustatyta protingg
terming neistaiso praneSime nurodyty Sutarties nevykdymo/netinkamo vykdymo trakumuy;

Jei Sutartis nutraukiama nesant Rangovo kaltei, nutraukimo atveju UZsakovas sumoka Rangovui
atlikty Darby verte iki Sutarties nutraukimo. Rangovas neturi teisés | nuostoliy dél Sutarties
nutraukimo atlyginimo.

Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés arba dél esminio Sutarties
pazeidimo, Rangovas jsipareigoja atlyginti UZsakovo del Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius.
UzZsakovo patirti nuostoliai iSieSkomi i$skai€iuojant juos i§ UZsakovo Rangovui mokétiny sumy.
Taip pat Uzsakovas jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties 7.7. punkte nustatytomis netesybomis.

Salys po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greigiau patvirtinti atlikti Darby vertg. Taip pat

parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esanc¢ig Rangovo skolg Uzsakovui ir Uzsakovo
skola Rangovui.

‘Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe

bei atsiskaitymais tarp Sallq pagal Sig Sutart;, garantlmals jsipareigojimais, taip pat visos kitos §ios
Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi
iSlikti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

Rangovui, Sutarties galiojimo metu, neuztikrinus Pirkimo dokumentuose nurodytos kvalifikacijos
statybos darby vadovo, arba nesilaikant Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 prledas) nurodytos
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statybos darby vadovo skyrimo/keitimo tvarkos arba Rangovui nekokybiskai atliekant Sutartyje
numatytus Darbus daugiau nei 2 (du) kartus, per Sutarties galiojimo laikotarpj, tokie pazeidimai
laikytinas esminiais ir UZsakovas jgyja teis¢ nutraukti Sutartj bei pasinaudoti Sutarties 7.7. punkte
nustatytomis netesybomis.

Visi Sutartyje, jos prieduose ir i§ Sutarties esmés kylantys Saliy isipareigojimai - dél Sutarties
objekto, Sutarties kainos ir kainodaros taisykliy, apmokéjimo salygos ir tvarkos, Darby kokybés,
Darby atlikimo terminy, subtiekéjo/specialisto keitimo tvarkos, statybos darby vadovo
skyrimo/keitimo tvarkos - laikomi esminiais ir juy paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.
Si nuostata neaprlbOJa galimybés kity Sutartyje (jos prieduose ir i§ Sutarties esmés kylantys)

nurodyty jsipareigojimy paZeidimus kvalifikuoti esminiais vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civilinis kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi

12.NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

Neé viena 18 8aliy neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force Majeure).

Sutarties 3alis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimy privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, rastu
informuoti apie tai kita 3alj. PraneSime iSdestyti faktai turi bati patvirtinti kompetentingo valdzios
organo. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uZsitgsia ilgiau kaip 2 (dvi) savaites, Salys tarpusavio
susitarimu gali nutraukti sutartj.

Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
Civiliniame kodekse ir kituose Lietuvos Respublikos norminiuose teisés aktuose.

13. KITOS SALYGOS
Vykdydamos Sios sutarties salygas, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir Kitais
norminiais teisés aktais.
Visi i8kilg gincai sprendziami Saliy tarpusavio susitarimu per 1 (vieng) ménesj nuo vienos i§ sutarties
Saliy rasto pateikimo dienos, o jeigu tokiu biidu nepavyksta jy iSspresti, ginas sprendZiamas
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Uzsakovo buveinés v1etq
Salys negali be rastisko kitos $alies sutikimo perduoti savo teisiy ir pareigy, prisiimty §ia sutartimi,
treCiosioms Salims.
Visi su Sutartimi susij¢, nurodymai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas turi biti siund¢iami
raStu (faksu, elektroninémis priemonémis pastu ar kit tinkamg veZzéja). Sutarties $alys jsipareigoja
nedelsdamos ratu pranesti viena kitai kontaktinés informacijos ir rekvmtq pasikeitimg.
Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig Salys gauna
viena i kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies ra¥ytinio sutikimo jos
neatskleisti tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai konfidencialia informacija privaloma
atskleisti vadovaujantis teisés akty reikalavimais arba tokia informacija jau buvo viesai paskelbta
kitos Salies.

Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripaZjstama visiskai ar i3
dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kltq Sutarties nuostaty galiojimui.

Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autenti$kumas patvirtintas Saliy tinkamus
igaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

Sutartis sudaryta dviem, vienoda juridine galia turiniais egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.
Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Uzsakovo atstovas Rangovo atstovas

vardas, pavardé Zemés ikio skyriaus vyr. specialisté

Pareigos, Mazeikiy rajono savivaldybes administracijos Statybos darby vadovas

Henrikas Baranauskas
- Adelija Vélaviciené

Adresas Laisvés g. 39, Mazeikiai, 210 kab.

Melioratoriy g. 1
MaZeikiai '

Telefonas, faksas | 8 443 25170; 4370 655 96438

8 687 49607

El pastas adelija.velaviciene@mazeikiai.lt

kzilenas@gmail.com




14. SUTARTIES PRIEDAI
14.1.  Pirkimo dokumentai bei $ios Sutarties priedai yra neatsiejama Sutarties dalis. Sutarties priedai:
14.1.1. Priedas Nr. 1 —Techniné specifikacija.
14.1.2. Priedas Nr. 2 — Rangovo pasiilymas su lokalinémis sgmatomis.
14.1.3. Priedas Nr. 3 — Uzsakymas atlikti rangos darbus (forma).

14.1.4. Priedas Nr. 4 — Patikrinimo, pazeidimy nustatymo, baudy skyrimo aktas (forma).

Saliy rekvizitai ir parasai:

Uzsakovas Rangovas

Mazeikiy rajono savivaldybés administracija
Kodas 167371234

Laisvés g.8, LT-89223 Mazeikiai
A.s.Nr.LT83 4010 0407 0001 0058

AB Luminor bankas

Tel. (8 443) 98 204

Faksas (8 443) 25 844

el. p. savivaldybe@mazeikiai.lt

UAB ,,Hidrotechniniai statiniai*
Kodas 166636338

Melioratoriy g. 1, LT-89145 Mazeikiai
A.s.Nr. LT71 7300 0100 7582 1059
AB Swedbank bankas

Tel. (8 443) 77977; +370 698 79026
Faksas (8 443) 77977

el. p. kzilenas@gmail.com

Salys $ig Sutartj perskaité, joms buvo i$aiSkintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj suprato
ir, kaip visiskai atitinkancia jy valig ir ketinimus, pasiraseé:

Uzsakovas
Administracijos dlrektL)r
Laima Nagiené / /// /

Rangovas
Direktorius
Kazimieras Zilénas

(pareigos, vardas, pavarde, para§as)
|
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

VALSTYBEI NUOSAVYBES TEISE PRIKLAUSANCIU MELIORACIJOS STATINIU

AVARINIO REMONTO DARBAI

1. BENDROJI INFORMACIJA
1.1. Uzsakovas (Statytojas)

MazZeikiy rajono savivaldybés administracija, Laisvés g. 8, 89223 Mazeikiai.
1.2. Rangovas
Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka vieSaji pirkimg laiméjes
Tiekeéjas, turintis Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministerijos iSduotg arba pripazintg kvalifikacinj

atestatg, suteikiantj teis¢ verstis konkrecia technine veikla, melioracijos statiniy statyba.

2. STATYBOS DARBAI

2.1. Statybos risis - Melioracijos statiniy remonto darbai.

2.2. Pirkimo objektas — Valstybei nuosavybes teise priklausanéiy melioracijos statiniy avarinio
remonto darbai (toliau — Darbai).

2.3. Darby atlikimo vieta — MaZeikiy rajono savivaldybés teritorija.
2.4. Darby apimtys.
2.4.1.Preliminariis darby kiekiai

Eil. Darby pavadinimas Mato Preliminarus
Nr. vienetas kiekis
(pasiilymo
vertinimui)
1 2 3 4
DrenaZo sistemy remontas
1 | Drenazo linijy ieSkojimas vienakauSiais ekskavatoriais iki 0.4 m’> 400,0
m3 talpos kauSais
2 | Laikino filtro jrengimas ir iSardymas vandens i$leidimui i§ vnt. 4,0
lomy drenaZo remonto metu
3 | SulGizusiy ZioCiy pakeitimas 110 mm skersmens vnt. 1,0
polietileninémis Ziotimis
4 | Sultizusiy ZioCiy pakeitimas 160 mm skersmens vnt. 3,0
polietileninémis Ziotimis
5 | SulGiZusiy Zio€iy pakeitimas 200 mm skersmens vnt. 3,0
polietileninémis Ziotimis
6 | SultiZusiy Zio€iy pakeitimas 250 mm skersmens vnt. 1,0
polietileninémis Ziotimis
7 | Ziogiy 300-400 mm skersmens vamzdynams jrengimas, kai vnt. 1,0
vamzdynas ] griov] jjungiamas i Sono
8 Drenazo d 125 mm remontas rankiniu btidu, kasant duobes m 20,0
ekskavatoriumi
9 | Drenazo d 150-175 mm remontas rankiniu biidu, kasant m 20,0
duobes ekskavatoriumi
10 | Drenazo d 200 mm remontas rankiniu biidu, kasant duobes m 20,0
ekskavatoriumi
11 | Drenazo d 250 mm remontas rankiniu biidu, kasant duobes m 20,0
ekskavatoriumi
12 | Drenazo d 300 mm remontas rankiniu btidu, kasant duobes m 20,0
ekskavatoriumi
13 | Drenazo d 400 mm remontas rankiniu bidu, kasant duobes m 20,0
ekskavatoriumi
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14

DrenaZzo rinktuvy i§ 145/160 skers. gofruoty, perforuoty

vamzdZiy jrengimas smélio, priesm. grunte.,kasant tr. vienak.
eksk. iki 2m gylio

60,0

15

Drenazo rinktuvy i§ 180/200 mm skers. gofruoty, perforuoty

vamzdZiy jrengimas smélio, priesm. grunte., kasant tr. vienak.

eksk. iki 2m gylio

60,0

16

Drenazo rinktuvy i§ 200/250 mm skers. gofruoty, perforuoty

vamzdZiy jrengimas smélio, priesm. grunte.,kasant tr. vienak.
eksk. iki 2m gylio

60,0

17

Drenazo rinktuvy i§ 145/160 mm skers. poliet. gofruoty,
perforuoty vamzd. jrengimas molio, priem., durp.
grunte. kasant tr. vienak. eksk. iki 2m gylio

60,0

18

Drenazo rinktuvy i§ 180/200 mm skers. poliet. gofruoty,
perforuoty vamzd. jrengimas molio, priem., durp.
grunte.,kasant tr. vienak. eksk. iki 2m gylio

60,0

19

Drenazo rinktuvy i§ 200/250 mm skers. poliet. gofruoty,
perforuoty vamzd. jrengimas molio, priem., durp.
grunte. kasant tr. vienak. eksk. iki 2m gylio

20,0

20

DrenaZo rinktuvy 1§ 160x4,9 mm skers.PVC N vamzd.

jrengimas smelio, priesm. grunte., kasant tr. vienak. eksk. iki
2m gylio

20,0

21

Drenazo rinktuvy i§ 200x6,1 mm skers.PVC N vamzd.

jrengimas smélio, priesm. grunte., kasant tr. vienak. eksk. iki
2m gylio

20,0

22

Drenazo rinktuvy i§ 250 mm skers.PVC N vamzd. jrengimas
smelio, priesm. grunte., kasant tr. vienak. eksk. iki 2m gylio

20,0

23

DrenaZo rinktuvy i§ 315mm skers.PVC N vamzd. jrengimas
smelio, priesm. grunte., kasant tr. vienak. eksk. iki 2m gylio

20,0

24

Drenazo rinktuvy i§ 400 mm skers.PVC N vamzd. jrengimas
smelio, priesm. grunte., kasant tr. vienak. eksk. iki 2m gylio

20,0

23

Drenazo rinktuvy i§ 160 mm skers. PVC N vamzdziy

irengimas molio, priem., durp. grunte, kasant tr. vienak. eksk.
iki 2m gylio

20,0

26

DrenaZo rinktuvy 1§ 200 mm skers. PVC N vamzdziy

jrengimas molio, priem., durp. grunte, kasant tr. vienak. eksk.
iki 2m gylio

20,0

27

Drenazo rinktuvy 1§ 250 mm skers. PVC N vamzdziy

jrengimas molio, priem., durp. grunte, kasant tr. vienak. eksk.
iki 2m gylio

20,0

28

Drenazo rinktuvy i§ 315 mm skers. PVC N vamzdziy

jrengimas molio, priem., durp. grunte, kasant tr. vienak. eksk.
iki 2m gylio

20,0

29

Drenazo rinktuvy i§ d 160 mm PVC S vamzdZiy jrengimas

per kelius, kasant tran$¢jas vienakaus. eksk., atstat. kelio
danga

15,0

30

Drenazo rinktuvy i§ d 200 mm PVC S vamzdZiy jrengimas

per kelius, kasant tran$éjas vienakaus. eksk., atstat. kelio
dangg

15,0

31

DrenaZo rinktuvy i§ d 250 mm PVC S vamzdziy jrengimas
per kelius, kasant tran$éjas vienakaus. eksk., atstat. kelio

24,0

dangg Z5)
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3 4
32 | Vamzdyny pirminis (apsauginis) uZpylimas smélio-zZvyro m’ 24.4
miSiniu ekskavatoriumi, nesutankinant
33 | PavirSinio vandens nuleistuvo PN-42 jrengimas lomoje vnt. 1,0
34 | Vandens nuleistuvo F-5 jrengimas vnt 1,0
35 | Polietileninio paslépto drenaZo $ulinio PE-SP-40 jrengimas vnt. 1,0
36 | 75-100 mm skersmens drenazo rinktuvy prijungimas prie vnt. 6,0
gelZbetoniniy ar polietileniniy vamzdyny
37 | 125-150 mm skersmens drenazo rinktuvy prijungimas prie vnt 6,0
gelZbetoniniy ar polietileniniy vamzdyny
38 | 175-200 mm skersmens drenaZo rinktuvy prijungimas prie vnt 6,0
gelzbetoniniy ar polietileniniy vamzdyny
39 | 250 mm skersmens drenazo rinktuvy prijungimas prie vnt 4,0
gelZbetoniniy ar polietileniniy vamzdyny
40 | Esamy keram. d 50 mm drenaZo sausintuvy ir rinktuvy vnt. 10,0
prijungimas prie naujo rinktuvo,kuris yra Zemiau
sausintuvo>10cm
41 | Esamo pavirsinio vandens nuleistuvo i§valymas, kai sgnaSy m3 0,5
Sulinyje 0,41-0,6 m>
Grioviy remonto darbai
1 | Vidutinio tankumo kriimy paSalinimas nuo griovio 3laity m? 4,0
rankiniu bidu
2 | Tankiy kriimy pasalinimas nuo griovio §laity rankiniu biidu m? 2,0
3 | Nukirsty krimy surinkimas ir i§vezimas nuo 0,5 iki 1,0 km ha 0.0006
atstumu, kai kelmynas tankus ’
4 | Grioviy kasimas ir pylimy supylimas II grupés grunte m’ 100,0
vienakausiais ekskavatoriais su 0.4 m3 talpos kau$ais
5 | Supilto I-IT grupés grunto sklaidymas buldozeriais iki 59 m’ 100,0
kw (80 aj) galingumo kai paskleistos juostos plotis 10 m.
6 | Grioviy valymas ir gilinimas rankiniu btidu, kai grioviy gylis m’ 1,0
iki 2 m
Pralaidy remonto darbai
1 | II grupés grunto kasimas ir supylimas i kriivas vienakausiais m’ 45,0
ekskavatoriais su 0.25 m® talpos kau$ais (pralaidy atkasimas)
2 | I gr. grunto kasimas rank. biidu iki 2 m plod€io ir iki 2 m gylio m> 0,5
nesutvirtintose trans¢jose ir iki 1.5 m gylio duobiy (grunto
kasimas rankiniu biidu remontuojant pralaidas )
3 | Tarpy tarp pralaidos vamzdziy uZtaisymas geotekstile m 35,0
4 | Tarpy tarp pralaidos vamzdZiy uztaisymas plieniniu tinklu m 35,0
5 | Tarpy tarp pralaidos vamzdziy uzZtaisymas betonu C30/37, m 350
uZsandarinant montaZinémis putomis
6 | Vandens paSalinimas i§ tran$éjy ir pamaty duobiy m> 22,0
(remontuojamy pralaidy vietoje)
7 | TranSeéjy ir iSkasy uzpylimas buldozeriu iki 59 kw (80 aj) m> 45,0
galingumo, perstumiant II grupés gruntg iki 5 m atstumu
(pralaidy uzvertimas vietiniu gruntu)
8 | Tran$éjy, iSkasy ir duobiy uzpylimas II grupés gruntu rankiniu m> 0,05
biidu (pralaidy uzvertimas rankiniu bidu)
9 | Grunto vir§ pralaidos sutankinimas maZosios mechanizacijos m> 45,0
priemonémis
10 Esgmu, pralaidy antgaliy nuvalymas prie§ remonta, rankiniu 3 1.0
udu ’

— / 1/
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1 2 3 4
11 | Pralaidy antgaliy sutvirtinimas betono misiniu m’ 1,0
12 | Pralaidy antgaliy demontavimas ir statybinio lauzo i§vezimas o 3.0
10 km atstumu, pakraunant mechanizuotai ’
13 | Monolitiniy gelZbetonio antgaliy 0,6 diametro pralaidoms . 3.0
jrengimas ’
14 | Monolitiniy gelZbetonio antgaliy 0,8 diametro pralaidoms o’ 3.0
irengimas ’
15 | Monolitiniy gelzbetonio antgaliy 1,0 diametro pralaidoms o 3.0
jrengimas ’
16 | Monolitiniy gelzbetonio antgaliy 1,2 diametro pralaidoms ad 3.0
jrengimas ’
17 | Monolitiniy gelZbetonio antgaliy 1,6 diametro pralaidoms o 3.0
jrengimas ’
18 | Vamzdiniy pralaidy jtekéjimo ir iStekéjimo tvirtinimas 2
G . L . . m 1,0
gelZbetonio plokStémis ant jrengto pagrindo
19 | 10 cm storio Zvyro sluoksnio jrengimas po plokstémis m? 0,5
20 | Pralaidos slaity apséjimas Zoliy miSiniu su juodZemio m? 2.5
uzpylimu
21 | Zvyro dangos jrengimas m’> 10,0
22 | Sarg3uliy jrengimas vnt. 4,0
23 | Vamzdinés g/b vandens pralaidos i§valymas nuo sgnaSy m> 5,0

2.4.2. Uzsakovas nejsipareigoja pirkti visy techninéje specifikacijoje nurodyty Darby ar jy kiekiy,
Darbai uZsakomi pagal poreiki, vadovaujantis melioracijos statiniy biiklés vertinimo defektiniais
aktais, suderintais su V] Valstybés Zemes fondu.

2.4.3. Kiekvienam darby uzsakymui bus sudaromos lokalinés samatos pagal Rangovo pasiilyme
pateiktus jkainius.

2.4.4. Rangovas sitilomuose jkainiuose turi jvertinti tam Darbui atlikti reikalingas medZiagas,
gaminius, mechanizmus, darbo sanaudas, kitas tiesiogines ir pridétines i$laidas bei mokesCius ir
PVM, kurie yra susije su sutarties jvykdymu.

2.4.5. Uz Darby jvykdymo i8pildomosios (kontrolinés geodezinés) nuotraukos parengimag patirtas
iSlaidas Rangovas turi jsivertinti siilomame darbo jkainyje.

2.5. Reikalavimai Darby vykdymui

2.5.1. Darbai atliekami vadovaujantis Lietuvos Respublikos Melioracijos jstatymu ir kitais
jstatymais, reglamentuojanéiais statinio saugos ir paskirties reikalavimus, Melioracijos techniniu
reglamentu MTR 2.02.01:2006 ,Melioracijos statiniai. Pagrindiniai reikalavimai“, MND-29
,.Plastmasinis drenazas ir jo jrenginiai“, MND-19 , Pagrindiniai grioviy ir drenaZo jrenginiai, kitais
Lietuvos Respublikoje galiojandiais privalomaisiais statybos techniniais
normatyviniais aktais ir taisyklémis, technine specifikacija.

2.5.2. Darbams vadovauti gali tik Lietuvos Respublikos Zemeés Gikio ministerijos nustatyta tvarka
atestuotas statybos darby vadovas:

2.5.2.1. Rangovas privalo per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo skirti atestuota statybos
darby vadovg ir pateikti Uzsakovui jsakymo dél Rangovo paskirto atestuoto statybos darby vadovo
teisés akty nustatyta tvarka patvirtintg kopijg ir nurodyti §io asmens kontaktinius duomenis.
Statybos darby vadovas privalo darbo metu nuolat biti statybos objekte, organizuoti darbus ir visais
klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su UZsakovu ir kitais rangovais (jei tokie bus

pasitelkiami). Dél pateisinamy priezaséiy statybos darby vadovui nesant statybos objekte, jis tur
biiti pasiekiamas mobiliuoju telefonu.

reglamentais,
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2.5.2.2. Rangovas privalo uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Darbams vadovauty atestuotas statybos darby vadovas, turintis reikiamg kvalifikacijg ir patirtj,
reikalingg Darbams atlikti. Keisti statybos darby vadova Rangovas gali tik suderines su Uzsakovu:
2.5.2.2.1. apie kei¢iama statybos darby vadova Rangovas informuoja UZsakovg, nurodydamas
statybos darby vadovo pakeitimo prieZastis;

2.5.2.2.2. Rangovas pateikia naujo siilomo statybos darby vadovo kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus. Kei€iamas specialistas (statybos darby vadovas) turi biti lygiavertis specialistui
(statybos darby vadovui), kur] Rangovas sitlé teikdamas Pasitilyma.

2.5.3. Rangovas privalo uztikrinti darbo sauguma, prieSgaisrine ir aplinkos apsaugg bei darbo
higiena statybos objekto teritorijoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta Darby vykdymo
teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanéiy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy Darby
sukeliamy pavojy. Rangovas uZtikrina, kad nebus pazeisti tre¢iyjy asmeny interesai.

2.5.4. Baigus darbus pateikiama Darby jvykdymo iSpildomoji dokumentacija. Rangovas privalo
kompiuterinéje laikmenoje pateikti suremontuoty statiniy iSpildomasias nuotraukas. I$pildomoji
(kontroliné geodeziné) nuotrauka turi biiti parengta vadovaujantis techniniy reikalavimy reglamento
GKTR 2.11.03:2014 ,Topografiniy erdviniy objekty rinkinys ir topografiniy erdviniy objekty

sutartiniai Zenklai“ aktualia redakcija. Uz iSpildomosios nuotraukos atlikimg ir tikslumg atsakingas
Rangovas.

2.6. Darby derinimas

2.6.1. Darbai derinami su fiziniais ir juridiniais asmenimis, kuriy inZineriniai tinklai, statiniai,
zemes sklypai arba kita nuosavybés forma turi sgveikos su vykdomais Darbais.

2.7. Darby atlikimo terminas

2.7.1. Darbai uzsakomi pagal Uzsakovo rastu Rangovui pateikta UZsakyma ir atliekami per
Uzsakyme nurodyta Darby atlikimo terming. Darbai pradedami ne véliau kaip per 3 dienos po
UzZsakymo pasiraSymo, baigiami ne véliau kaip per 1 mén. laikotarpi.

2.7.2. Darby uZbaigimo terminu laikoma Suremontuoty melioracijos statimiy pripaZinimo
tinkamais naudoti ir prieziiiros darby atlikimo akto pasirasymo data. Iki Sio termino turi biiti

uZbaigti visi Darbai, iStaisyti defektai bei UZsakovui perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo
susije dokumentai.

Parenge:
Mazeikiy rajono savivaldybés administracijos

/ (]
Zemeés tikio skyriaus vyr. specialisté ﬁ(éz [[[[;éé/[/ // Adelija Velaviciené
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Priedas Nr. 3 ;
prie Sutarties Nr. 18- 477
pasirasytos 2020 m. liepos3 d.

UZSAKYMASNr.
Valstybei nuosavybés teise priklausanciy melioracijos statiniy avarinio remonto darbams atlikti

2020 m. men. d.

1. Rangovas:

2. UzZsakovas: Mazeikiy rajono savivaldybés administracija

3. Sutarties pavadinimas: Valstybei nuosavybés teise priklausaniy melioracijos statiniy avarinio
remonto darbu pirkimo sutartis (toliau — Sutartis)
4. Sutarties Nr. MS-

5. Sutarties pasiraSymo data:
6. Vadovaujantis pasiraSytos Sutarties Nr.

salygomis, praSome atlikti valstybei
nuosavybés teise priklausandiu melioracijos statiniy avarinio remonto darbus (toliau — Darbai)
Mazeikiu rajono savivaldybes teritorijoie.

Eil. | Melioracijos statiniy Uzsakomy Darby aprasymas Mato vnt. Kiekis
Nr. | avarinio gedimo vieta
(seniiinija, kaimas.
kadastro vietové ir sklypo
kadastrinis Nr. ir kt..) *

* Pridedama. Melioracijos statiniy avarinio gedimo vietos melioracijos projekto planas,

lapas (_ai).
8. Darby atlikimo pradzia: 2020 m. men. d.
9. Darby atlikimo pabaiga: 2020 m. meén. d.
10. Darby kaina nustatoma pagal 2020 m. d. Sutarties Nr. MS- Sutarties priede Nr.2

»Rangovo pasiilymas* nurodytus jkainius. ] Darby jkainius yra jskaiCiuotos visos Darby jkainio
sudedamosios dalys, visos Rangovo patiriamos i§laidos ir mokes¢iai. Jokios papildomos Rangovo
iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

11. Visi klausimai, iSkylantys dél Siame UZsakyme nurodyty remonto darby atlikimo, sprendZiami
vadovaujantis 2020 m. d. statybos rangos darby Sutarties Nr. MS-  nustatyta tvarka.

12. Sis UZsakymas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo
Isipareigojimus.

UZSAKOVO atstovas

(atstovo pareigos, vardas, pavardé, parasas, data)

i) —




Kopija

Priedas Nr. 4
prie Sutarties Nr. M5 -A78
pasirasytos 2020 m. liepos 3d.

PATIKRINIMO, PAZEIDIMU NUSTATYMO, BAUDU SKYRIMO AKTAS

(812 L I < d. NE: conses
Mazeikiai
RANGOVO QSEOVAS: ©eouvvieiieeiieeiieeireetereesetessseesesesse et essneessesesss s sae et eassae s e seeenns
(atstovo jmonés pavadinimas, pareigos, vardas, pavard¢)
UZSAKOVO BESEOVAS: ..o eeeee s esmeee s seeeseeeseeessseeseeeeeseesssessessesseeesseseeeseenes
(atstovo jstaigos (jmonés) pavadinimas, pareigos, vardas, pavarde)
2020 M. o e d. ... val. patikrino RANGOVO atliktus Darbus, jy kokybe

(Darby pavadinimas, adresas, vieta ir kt.)

ir nustaté §iuos pazeidimus:

Pazeisti
reikalavimai

Patikrinimo metu nustatytus faktus patvirtina:

Akto priedas: nuotraukos (vietos pagal fakta), schema (planas) paZymint vietas, kur nustatyti pazeidimai ir kt.)

ISvada:

Skiriama bauda

Patikrinimo aktas suraSytas 2 egzemplioriais, po vieng — kiekvienai Saliai.

UZSAKOVO atstovas

(atstovo pareigos, vardas, pavardé¢, paraSas, data)

RANGOVO atstovas

(atstovo pareigos, vardas, pavarde, para3as, data)

Kopija tikrp o
Bendrojo, raus vyr. specialigté
Jurgita
20

iené
V>




